
По дороге в свою квартиру Цзин Лихуа остановилась у могилы своей матери. Она привезла с
собой свежий букет цветов.

- Мама, спасибо, что дала мне второй шанс. Я знаю, что ты всегда присматривала за мной. На
этот раз я тебя не разочарую. Я отомщу всем тем, кто плохо с тобой обращался. Я не пощажу
ни одного из них. Я заставлю тебя гордиться мной, мама.- Цзин Лихуа наклонилась, чтобы
разместить бутик. Она была удивлена, когда заметила свежие розовые цветы на могиле своей
матери.

Кто-то недавно навещал ее.

Она взяла розу и огляделась вокруг. Кладбище было пусто. Был ли еще кто-нибудь в этом мире,
кто скучал по ее матери?

...

Цзин Лихуа прибыла в свою квартиру в шесть вечера. Она приняла ванну и приготовила что-то
на ужин. Она остановилась на полпути, когда ей позвонили. Цзин Лихуа взглянула на номер
телефона. С холодной улыбкой она положила телефон и продолжила готовить. Телефон
продолжал безжалостно звонить. После десятого звонка она сняла трубку.

- Цзин Лихуа, какого хрена ты так долго не брала трубку? Теперь, когда ты вышла замуж за Су
Ливэя, ты думаешь, что можешь вести себя так высокомерно передо мной? Мы оба знаем, что
Су Ливэй дорожит твоей младшей сестрой. Если бы не твой дедушка, он никогда бы не
взглянул на тебя во второй раз.-

Цзин Лихуа долго молчала. Она чувствовала, что нетерпение ее мачехи растет с другой
стороны. Как раз когда она была на краю, Цзин Лихуа заговорила.

"У тебя ко мне какое-то дело?- Ее голос был спокойным и приятным. Хе Жоян чувствовала, что
Цзин Лихуа издевается над ней, игнорируя ее.

-Как бы сильно ты меня не ненавидела, ты все равно должна меня уважать! Я же твоя мачеха!
Ты хочешь, чтобы я сказала твоему отцу, что ты не уважаешь меня? – угрожала Хе Жоян.

-Я не вешаю трубку. Это гораздо больше уважения, чем вы заслуживаете.- Засмеялась Цзин
Лихуа.

"Ты...- Хе Жоян успокоила свой нрав. - Послушай меня, твой отец пригласил знаменитого
ведущего реалити-шоу к нам домой. Она согласилась на это шоу только тогда, когда мы
сказали, что ты придешь. Я хочу, чтобы ты вернулась домой в эту субботу. Твой отец все это
время думал о тебе. Ты можешь использовать эту возможность, чтобы очистить свою плохую
репутацию, ведя себя хорошо. Хе Жоян сказала это так, как будто она хотела помочь Цзин



Лихуа. Цзин Лихуа знала, что ее мачеха только хотела смутить ее перед всеми. Она хотела
открыть дверь возможностей для своей дочери Цзин Тянь, представив ее всем. Именно так она
поступала в своей прошлой жизни.

- Конечно, я приду.- Мягко сказала Цзин Лихуа. Но Хе Жоян не сумела уловить глубоко
скрытого намека в ее голосе.

- Ну ладно.- Хе Жоян повесила трубку. Она ожидала, что потребуется больше усилий, чтобы
заставить Цзин Лихуа согласиться. Ха! Такая глупая женщина. Она с такой готовностью
согласилась.

На следующее утро, когда Цзин Лихуа прибыла к двум небоскребам-близнецам, она
обнаружила огромную толпу у подножия здания. Там были репортеры с разных телеканалов.
Половина ее сотрудников собралась вокруг вместе со всеми теми, кого она уволила. Они
держали в руках транспаранты. Глаза Цзин Лихуа наполнились весельем. Она вышла со
спокойной улыбкой.

-Что все это значит?-

Мэй Сю быстро встала на сторону Цзин Лихуа. Она выглядела обеспокоенной. - Президент, я
как раз собиралась сообщить вам об этом...

- Президент Цзин, это правда, что вы уволили пятьдесят человек сразу же после вступления в
должность, не дав им для этого надлежащей причины?"

-А вам не приходило в голову, что у этих людей могут быть семьи и дети? Если их внезапно
уволят, как они смогут постоять за себя?

- Как ты собираешься справиться с этой ситуацией? Вы бы вернули рабочие места обратно всем
людям?"

Репортеры яростно набросились на сотни вопросов. Цзин Лихуа не обратила на них никакого
внимания и пошла прямо к главе восстания Ван Цзянь Линю.

- Президент Цзин, мы верно служили вашей компании в течение последних десяти лет. Мы
усердно работали день и ночь, чтобы довести это предприятие до нынешнего состояния. Без
нас Тан Энтерпрайз не стоял бы там, где он сейчас находится. Как ты могла так несправедливо
относиться к нам? Мы требуем справедливости!

- Если ты сегодня уволила наших коллег, то и нас завтра можешь уволить! Как мы можем
продолжать работать здесь, если вы так относитесь к своим сотрудникам?

- Президент Цзин, отзовите свое решение обратно, или все мы уйдем в отставку!-



Все больше людей за ее спиной поднимали свои плакаты. Последовал хаос.

Под их обвиняющими и гневными взглядами Цзин Лихуа оставалась спокойным. Ее улыбка
была ровной.

- Вот и хорошо. Если вы преданно служили этому предприятию, я думаю, что вы заслуживаете
второго шанса. Ван Цзянь Линь, следуйте за мной в мой офис, чтобы обсудить условия
переговоров"

...

Ван Цзянь Линь был в ужасе. Цзин Лихуа только что бросила перед ним свое грязное прошлое.
Там были записи его встреч с врагами Танского предприятия. Он продавал информацию за
деньги. Ван Цзянь Линь сглотнул. Его сердце колотилось от страха. Его руки были холодными.

-Ты все еще считаешь, что верно служишь Танскому предприятию?- Глаза Цзин Лихуа были
спокойны.

- Президент I-I..."

"Если я покажу эти доказательства средствам массовой информации, которые собираются,
основа вашего восстания исчезнет. Давай забудем об этом. Я могу подать на вас в суд, пока вы
не останетесь без гроша с этими доказательствами. Я могу быть уверена, что ты проведешь
остаток своей жизни под решеткой. Но, к счастью для тебя, я милосердна.- Цзин Лихуа
вытащила бумагу и бросила ее перед собой. - Вот, распишитесь здесь. Это соглашение между
тобой и мной. Вы остановите этот мятеж прямо сейчас. Вы скажете всем, что именно Хэн Хуэй
Чжун был настоящим главой восстания. Вы признаете, что являетесь шпионом какой-то другой
компании, и я оставлю вас в покое."

У Ван Цзянь Лина не было выбора. Этот президент был ужасен. Дрожащими руками он
расписался в бумагах. Когда он вышел, всем не терпелось узнать, что же произошло снаружи.
Репортеры и его товарищи окружили его. Его лицо было совершенно белым.

Он сказал Все, что Цзин Лихуа просила его рассказать. Тем временем Цзин Лихуа наблюдала
за всем происходящим из своего кабинета на огромном экране. Она отпила глоток воды и
позвала Мэй Сю.

"Скажите всем, что Хэн Хуэй Чжун был снят со своей должности в Совете директоров за
нарушение трудового договора и заговора против компании."
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